reg. ¢.: 78/2024-2060-4250-5

Zmluva o spolupraci a spoloénom postupe medzi lizingovou spoloénostou
a organmi zastupujucimi Slovensku republiku
uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zmluva“ alebo ,zmluva o spolupraci®)

medzi:

Obchodné meno: Deutsche Leasing Slovakia, spol. s r.o.

sidlo: Prievozska 4B, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35813474

DIC: 2020283485

Zapisana v Obchodnom registri: Mestského stdu Bratislava Ill, oddiel: Sro, vloZka ¢. 24230/B
Zastupena: Ing. Miroslav Hfebenaf, prokura

Filip Grygar, prokura
(dalej ako ,lizingova spoloénost™)
a

Slovenskou republikou
konajucou prostrednictvom

Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
Zastupené: Ing. Ondrej Varacka, generélny tajomnik sluzobného Uradu

(dalej ako ,MH SR*)

a

Uradu vlady Slovenskej republiky

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513

(dalej len ,UV SRY)

ako vykonavatelom komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky zastupenym
na zaklade Zmluvy o vykonavani €asti Uloh vykonavatela sprostredkovatelom, reg. €.: 862/2022

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
Zastupené: Ing. Ondrej Varacka, generalny tajomnik sluzobného Uradu

(dalej aj ,sprostredkovatel”)

(MH SR a UV SR dalej spolu aj len ,vykonavatelia“ alebo samostatne ako ,vykonavatel)



a

Uradom vladneho auditu

sidlo: T. G. Masaryka 10, 960 01 Zvolen
ICO: 50 086 821
Zastupeny: JUDr. Ofga Polaskova, riaditelka

(dalej aj ako ,UVA")

(vykonavatelia a UVA spolu dalej aj ako ,,organy zastupujice SR)

(lizingové spolo¢nost a organy zastupujice SR spolocne dalej aj ako ,,zmluvné strany* a kazdy z nich
jednotlivo aj ako ,zmluvna strana“)

Clanok 1
Definicia pojmov

Na ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

»projekt* - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, ktoré
predkladd Ziadatel v kladne posudene] Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje
prijimatel sam alebo s partnerom v sulade so zmluvou o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
sciel' projektu“ — dosiahnutie vystupov a vysledkov projektu v sulade s kladne posudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpecené realizaciou projektu v sulade
so zmluvou o poskytnuti prostriedkov mechanizmu aich nasledné udrzanie poCas doby
udrzatefnosti projektu. Ciel projektu je blizSie Specifikovany v zmluve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;

~predmet projektu” - hmotne zachytitelna podstata projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v projekte su spolufinancované z prostriedkov
mechanizmu; mdZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu vec, majetkovu hodnotu
alebo pravo, pricom jeden projekt mdZe zahfiat aj viacero predmetov projektu;

»vykonavatel* - v sulade so zakonom €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy
a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o mechanizme*) Ustredny
organ Statnej spravy ur€eny vliddou na realiz&ciu investicie alebo realizacie reformy v sulade
s Planom obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej aj ,plan obnovy®) vratane plnenia
a dosahovania mifnikov a cielov investicie alebo reformy v sulade s dohodou podfa ¢l. 20 ods. 6
a 23 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/241; na tgely tejto zmluvy konkrétnym vykonavatefom, ktory je
nositelom prav a povinnosti, je subjekt oznaceny v zahlavi tejto zmluvy ako vykonavatel;
»Sprostredkovatel” - v silade so zakonom o mechanizme ustredny orgén Statnej spravy, Statna
rozpoctova organizacia, Statna prispevkova organizacia, vyssi uzemny celok, obec alebo ina
pravnicka osoba, ktora je na zaklade pisomneho poverenia vykonavatela poverena plnenim Casti
uloh vykonavatela a ktora ma odborné, personaine a materialne predpoklady na plnenie tychto
uloh; na ucely tejto zmluvy konkrétnym sprostredkovatefom, ktory vystupuje v mene a na ucet
konkrétneho vykonavatela, je subjekt oznageny v zahlavi tejto zmluvy ako sprostredkovatel;
»Stat“ — Slovenska republika (dalej len ,SR*) zastupena prislusSnym organom zastupujicim SR,
ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy pri ureni zmluvnych stran alebo akykolvek iny subjekt
konajuci v mene SR alebo zastupuijuci zaujmy SR na zaklade platnych pravnych predpisov, ktory
ma v sprave pohladavku voCi prijimatelovi zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
zabezpeCenu zéloznym pravom; v pripade, ak eSte pohladavka zo zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu voci prijimatelovi nevznikla, sa za $tat povazuje vykonavatel;



9)

»prijimatel” — osoba, ktorej sa poskytuju prostriedky mechanizmu v rdmci vykondvania planu
obnovy narealizaciu projektu od nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu podfa ust. § 14 zdkona o mechanizme. Na ucely tejto zmluvy sa prijimatefom rozumie
aj Ziadatel o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, ak eSte nedoSlo k uzavretiu zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

»Klient lizingovej spoloénosti“ — pre Ucely tejto zmluvy je klientom lizingovej spoloénosti
prijimatel, ktorému lizingova spolo¢nost’ poskytuje na zaklade zmluvy o Uvere uver za ucelom
spolufinancovania realizacie projektu, alebo partner, ktorému lizingova spoloCnost poskytuje
na zaklade zmluvy o Uvere s partnerom uver za uéelom spolufinancovania projektu realizovaného
partnerom;

»prostriedky mechanizmu“ - suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov uréena
na vykonavanie planu obnovy poskytovana prijimatelovi na realizaciu projektu, vychadzajuca
z kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, podfa podmienok zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, v stlade s platnou pravnou Upravou (najma zakonom o mechanizme,
zakonom €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a zakonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni). Maximalna vyska prostriedkov mechanizmu predstavuje
urcité percento z celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutone vyplatené prostriedky
mechanizmu predstavuju urcité percento z celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvalené
vykonavatelom podfa zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vy$ka skuto¢ne vyplatenych
prostriedkov mechanizmu mo6ze byt rovna alebo nizSia ako maximalna vySka prostriedkov
mechanizmu;

slizingova spoloénost™ — obchodna spolo¢nost, ktora je vramci svojho predmetu Cinnosti
zapisaného v obchodnom registri opravnena poskytovat lizing, a ktorej predmet innosti umoznuje
poskytovat' Uver na spolufinancovanie vydavkov projektu; ak sa v tejto zmluve pouziva pojem
lizingova spolo¢nost, znamena lizingovu spolo¢nost, ktora je zmluvnou stranou, ibaze
z predmetného ustanovenia jednoznacne vyplyva, Ze pojem lizingova spolo¢nost mé vseobecny
charakter;

»Zmluva o uvere“ — zmluva uzatvorend medzi prijimatelom a lizingovou spolo¢nostou,
predmetom ktorej je poskytnutie Uveru lizingovou spolo¢nostou prijimatelovi:

- v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim a/alebo refinancovanim nevyhnutnych
vydavkov suvisiacich s realizaciou projektu, ktorych vynaloZenie je potrebné za ucelom
dosiahnutia ciefa projektu a/alebo technickym zhodnotenim predmetu projektu v obdobi
udrzatefnosti, alebo

- za UCelom zaplatenia pohladavok inej lizingove] spolocnosti alebo banky zo zmluvy
uzatvorenej medzi prijimatefom a takouto inou lizingovou spolo¢nostou alebo bankou,
na zaklade ktorej ina lizingova spolo¢nost alebo banka poskytla prijimatefovi Uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vysSie;

»Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu“ — zmluva uzavreta podla zakona €. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) a podfa
§ 14 zakona o mechanizme medzi vykonavatelom a prijimatelom v rozsahu upravenom v zakone
0 mechanizme, ktorej predmetom je poskytnutie prostriedkov mechanizmu;

»zaloznad zmluva“ - zmluva o zriadeni zalozného préva v prospech lizingovej spolo¢nosti,
uzavretd medzi lizingovou spolo¢nostou a prijimatefom za U¢elom zabezpec€enia pohladévok
lizingovej spoloénosti a ich prislusenstva zo zmluvy o Uvere, alebo medzi lizingovou spolo¢nostou
a partnerom za ucelom zabezpeCenia pohladavok lizingovej spolo¢nosti a ich prisluSenstva
z0 zmluvy o Uvere s partnerom, alebo zmluva o zriadeni zalozného prava v prospech vykonavatela
uzavreta medzi vykonavatelom a zalozcom (prijimateflom, partnerom alebo tretou osobou)
na zabezpeCenie pohladavky vykonavatela vyplyvajucej zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;



ab)

»celkova pohladavka lizingovej spolo€nosti“ — pohladavka lizingovej spolo¢nosti voéi
prijimatelovi s prisluSenstvom a poplatkami, ktoré bola zabezpecena zéloznym pravom v zmysle
prislusnej zaloznej zmluvy uzavretej medzi lizingovou spolo¢nostou a klientom lizingovej
spoloCnosti; vySka celkovej pohladavky lizingovej spoloCnosti sa urCi ku diu prijatia vytazku
z vykonu zalozného prava;

»obmedzena pohladavka lizingovej spoloénosti“ — pohladavka lizingovej spolo¢nosti voéi
prijimatelovi s prislusenstvom, ktord bola zabezpeCena zaloznym pravom v zmysle prislusnej
zaloznej zmluvy uzavretej medzi lizingovou spoloénostou a klientom lizingovej spoloCnosti a ktorej
vySka je obmedzena na vysku istiny s prisluSenstvom a Urokom z omeskania, bez zmluvnej pokuty
a akychkolvek poplatkov lizingovej spolo¢nosti majucich sankény charakter, ku diu prijatia vytazku
z vykonu zalozného prava;

»pohladavka statu“ — pohladavka Statu, ktora bola zabezpecena zaloznym pravom v zmysle
prisluSnej zaloznej zmluvy uzavretej medzi vykonavatelom a zélozcom a predstavuje pohladavku
Statu vyplyvajucu z poskytnutych prostriedkov mechanizmu v zmysle uzavretej zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, zakona o mechanizme, zékona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni a zakona €. 374/2014 Z. z. o pohladavkach $tatu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni, ku driu prijatia vytazku z vykonu zalozného prava;

»pro rata podiel lizingovej spolo¢nosti“ — podiel obmedzenej pohlfadavky lizingovej spoloénosti
voCi suctu obmedzenej pohfadavky lizingovej spolo¢nosti a pohfadavky Statu;

»pro rata podiel statu“ — podiel pohladavky Statu voci suctu obmedzenej pohladavky lizingovej
spolocnosti a pohladavky Statu;

sudrzatefnost’ projektu® - udrZanie (zachovanie) ciefa projektu podfa podmienok uvedenych
v zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

»doba udrzatefnosti projektu” - doba, poCas ktorej sa na projekt vztahuje udrzatelnost projektu
aktorej dizka je uréend vé&lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba
udrZatelnosti projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukonéeniu projektu;

wuver“ —financné prostriedky poskytnuté lizingovou spolo¢nostou prijimatelovi na zaklade zmluvy
o uvere podfa ¢lanku 1 pism. k) alebo partnerovi na zaklade zmluvy o Uvere s partnerom podlfa
¢lanku 1 pism. ae);

,hanka“ - finanCna institucia, ktorej Cinnost' a postavenie sa riadi zakonom ¢. 483/2001 Z. z.
o bankach aozmene adopineni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,zékon
0 bankach®) vratane zahraniCnych bank konajucich v Slovenskej republike prostrednictvom
pobociek zahrani¢nych bank;

,vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu“ alebo ,vyzva“ -
vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany vykonavatela vypracovany podfa zékona
0 mechanizme, na zaklade ktorého prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost
o prostriedky mechanizmu vykonavatelovi;

»finanéné ukoncenie projektu” - nastane kalendarnym diiom, ked' po ukonceni vecnej realizacie
projektu boli prijimatelovi uhradené/zictované zodpovedajuce prostriedky mechanizmu;

»Zzaloh” — predmet z&loZného prava v zmysle zékona €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky zakonnik®);

stechnické zhodnotenie predmetu projektu” — technické zhodnotenie predmetu projektu
vzmysle ust. § 29 zékona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov
avzmysle Metodického usmernenia ¢. MF/016078/2017-352 zo diia 09.11.2017 o Gctovani
technického zhodnotenia hmotného a nehmotného majetku;

yden® —

kalendarny den. Pre poCitanie lehdt a stanovenie posledného dia lehoty sa pouZiju ustanovenia

Obcianskeho zakonnika o pocitani ¢asu;



ac)

ad)

ae)

ag)

ah)

ai)

3))

ak)

,Ucet prostriedkov mechanizmu* — ¢et prijimatela vedeny v banke, na ktory maju byt vyplatené
prostriedky mechanizmu;

»partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so Ziadatelom a na realiz&cii
projektu s prijimatelom podlfa pisomnej zmluvy o partnerstve uzavretej medzi prijimatelom
a partnerom alebo ktord sa spolupodiela na realizcii projektu s prijimatelom podfa pisomnej
zmluvy o partnerstve uzavretej medzi prijimatefom a partnerom;

»Zmluva o Uvere s partnerom* - zmluva uzatvorena medzi partnerom a lizingovou spolo¢nostou,
predmetom ktorej je poskytnutie Gveru lizingovou spoloénostou partnerovi:

- v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktoré realizuje partner, a ktorych
vynaloZenie suvisi so schvalenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu a je potrebné
za Ucelom dosiahnutia ciela projektu a/alebo technickym zhodnotenim predmetu projektu
v obdobi udrZatelnosti projektu, alebo

- za ucelom zaplatenia pohladavok inej lizingovej spoloCnosti alebo banky zo zmluvy
uzatvorenej medzi partnerom a takouto inou lizingovou spolo¢nostou alebo bankou,
na zaklade ktorej ina lizingova spolo¢nost alebo banka poskytla partnerovi Uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vysSie;

»,Dovodnym podozrenim® — pre ucely ¢lanku 10 a prilohy €. 1 tejto zmluvy su dévody na zacatie
trestného stihania podfa § 199 zakona ¢&. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorS$ich
predpisov, resp. podla § 23 zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Korupciou“ - na ucely ¢lanku 10 a prilohy €. 1 tejto zmluvy sa rozumie ponukanie, sfubovanie,
poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody akejkolvek majetkovej alebo
nemajetkovej hodnoty, priamo alebo nepriamo, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného
zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu
za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom
pravomoci, povolania alebo funkcie. V sulade s Protikorupénou politikou SR a Dohovorom
Organizacie Spojenych nérodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie moci
alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych 0séb;

»Korupénym spravanim“ - na ucely ¢lanku 10 a prilohy €. 1 tejto zmluvy je konanie poSkodzujlce
verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu €i postavenia, navadzanie na takéto
zneuZzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostriovanie osobného
zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie
a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné od6vodnene
predpokladat, Ze osoba d&va najavo svoj umysel byt U¢astnikom korupéného vztahu;
»Preukazanim“ - na ucely ¢lanku 10 a prilohy €. 1 tejto zmluvy sa rozumie pravoplatné rozhodnutie
prislusného organu v merite veci;

»opriaznenou osobou” - na uéely ¢lanku 10 a prilohy €. 1 tejto zmluvy blizka osoba podfa § 116
Obcianskeho zakonnika; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom;
fyzick& osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval
obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnickéd osoba, v ktorej méa zamestnanec
priamo alebo nepriamo majetkovu ucast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob;
fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti mé zamestnanec prospech; alebo ina osoba,
ktoru zamestnanec pozna na zaklade predchadzajicich profesijnych alebo inych vztahov a tieto
vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost
zamestnanca;

»Protikorupéna dolozka“ - na ucely tejto zmluvy ma vyznam uvedeny v prilohe €. 1 tejto zmluvy.



Pojmy, ktoré su pouzité v tejto zmluve, a nie su osobitne uvedené v tomto &lanku, ale ich definicia je
upravena v zakone o mechanizme, maju taky vyznam, aky je definovany v zakone o mechanizme.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je urCenie spolo¢ného postupu zmluvnych strén pri zriadeni zaloZzného prava
k majetku prijimatela alebo k majetku tretej osoby za ucelom zabezpe€enia svojich pohladavok
zo zmluvy o Uvere a zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je urenie spolo¢ného postupu zmluvnych stran pri vykone zalozného prava
vratane dohody o poradi zéloZznych prév rozhodujucom na uspokojenie pohfadavky lizingove;
spoloCnosti a Statu pri rozdeleni vytazku z vykonu zaloZného prava.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie povinnosti lizingovej spolo¢nosti a Statu pri vymene
informacii tykajucich sa zmluvného vztahu zo zmluvy o Uvere a zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, ktoré su zabezpecené zaloznym pravom zriadenym v sulade s pravidlami obsiahnutymi
v tejto zmluve.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie postupu Statu a lizingovej spolocnosti pri vzajomnom
poskytovani informacii o tych zmenach, ktoré nastali poCas platnosti a u€innosti zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu alebo zmluvy o Uvere, ktoré su zabezpecené zaloznym pravom, a ktoré
mdzu ovplyvnit plnenie podmienok tychto zmluv, alebo ktoré spdsobia odstupenie od zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu zo strany vykonavatela alebo zmluvy o Uvere zo strany
lizingovej spolocnosti alebo vyhlasenie pred¢asnej splatnosti uveru zo strany lizingovej spolo¢nosti.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii
takych projektov, na ktorych realizacii sa spolupodiela partner a na ktoré zaroven lizingova
spoloCnost na zaklade zmluvy o Uvere s partnerom poskytne partnerovi finanéné prostriedky
na financovanie/spolufinancovanie/refinancovanie aktivit projektu realizovanych partnerom.

Tato zmluva sa vztahuje na projekty financované a/alebo spolufinancované alalebo refinancované
z prostriedkov lizingovej spoloCnosti a zaroven spolufinancované z prostriedkov mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti v gescii MH SR ako vykonavatela urenych komponentov planu
obnovy a komponentu 9 planu obnovy v spolugescii MH SR ako sprostredkovatela. Komponenty
planu obnovy, vo vztahu ku ktorym plni MH SR ulohu vykonavatela, su v ¢ase uzatvarania zmluvy
0 spolupraci uvedené v uzneseni vliady Slovenskej republiky k navrhu Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky &. 221/2021 a v uzneseni vlady Slovenskej republiky k navrhu zmeny Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky ¢. 201/2023.

Pre vyluéenie pochybnosti plati, ze vzhfadom na skuto¢nost, Ze na strane organov zastupujicich SR
vystupuju dvaja vykondvatelia, z ktorych kazdy mé samostatnu zodpovednost za prislusné
komponenty planu obnovy, prava a povinnosti prislusného vykonavatela a lizingovej spolo¢nosti
z tejto zmluvy sa vzdy vztahuju k tomu vykonavatelovi, ktory je zmluvnou stranou prislusnej zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 3
Informaéné povinnosti zmluvnych stran v suvislosti so zmluvou o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a zmluvou o Uvere



Lizingova spoloCnost sa zavézuje, Ze v zmluve o Uvere uloZi povinnost prijimatelovi predlozit
vykonavatelovi original alebo Uradne osvedCenu kopiu zmluvy o uvere do 10 pracovnych dni odo dna
nadobudnutia ucinnosti zmluvy o Uvere. Lizingova spoloénost sa zavazuje pri projektoch podla
¢lanku 2 ods. 5 tejto zmluvy uloZit v zmluve o Uvere s partnerom povinnost partnerovi predloZit
vykonavatelovi prostrednictvom prijimatela original alebo uradne osvedcenu kopiu zmluvy o Uvere
s partnerom do 10 pracovnych dni odo diia nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o Uvere s partnerom. Tieto
povinnosti sa vztahuju aj na predlozenie kazdého dodatku k zmluve o Uvere, resp. zmluve o uvere
S partnerom.

Lizingové spoloCnost sa zavazuje zabezpeCit vzmluve o Uvere suhlas prijimatela, resp.
pri projektoch podfa ¢lanku 2 ods. 5 tejto zmluvy v zmluve o Gvere s partnerom suhlas partnera
s poskytnutim akychkolvek informacii tykajucich sa zmluvy o uvere, resp. zmluvy o Uvere
s partnerom, resp. inych zmlUv, ktoré uzatvori lizingova spoloCnost s prijimatelom resp. s partnerom
v suvislosti s projektom a zmluvou o Uvere, resp. zmluvou o Uvere s partnerom, zo strany lizingovej
spoloCnosti orgdnom zastupujucim SR.

V pripade zahraniCnej lizingovej spoloCnosti sa tato zavazuje, ze akceptuje pravo platné a ucinné
v Slovenskej republike ako jediné rozhodné pravo, ktorym sa bude riadit a na zaklade ktorého
a v sulade s ktorym budu vykladané jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ako aj vsetky vztahy
vyplyvajuce z tejto zmluvy a/alebo pravne nésledky, ktoré budu s touto zmluvou suvisiet, vratane
posudzovania platnosti tejto zmluvy, ako aj nasledkov jej pripadnej neplatnosti. Pobocka zahranicnej
lizingove] spoloCnosti sa zaroven zavazuje, ze tato zmluva uzatvorena v slovenskom jazyku je
zavazna pre obe zmluvné strany.

VSetky informacné povinnosti, na ktoré je v zmysle tohto ¢lanku zaviazany vykonavatel, mézu byt
spinené prostrednictvom sprostredkovatela a lizingové spolo¢nost je povinna plnit svoje informaéné
povinnosti vyplyvajuce jej z tohto Clanku tejto zmluvy voci oznacenému sprostredkovatelovi, pokial
jej vykonavatel neozndmi, Ze poZaduje plnenie informacnych povinnosti priamo vykonavatelovi.

Vykonavatel je povinny zabezpecit totoZnost Ciselného oznacenia Uctu uvedeného v zmluve o Uvere
alebo na inom doklade vystavenom lizingovou spolo¢nostou (Uctu, na ktory maju byt podfa zmluvy
0 Uvere alebo iného dokladu vystaveného lizingovou spolonostou vyplatené prostriedky
mechanizmu, dalej pre takyto uget len ,Uéet prostriedkov mechanizmu®) s &islom (&tu uvedenym
v zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na strane prijimatela (u¢tu, na ktory maju byt
vyplatené prostriedky mechanizmu) aso ziadostou o platou zo strany prijimatela, priCom
bez pisomného suhlasu lizingovej spolonosti neméze dojst k zmene Cisla tohto Uctu vedeného
lizingovou spolo¢nostou, za podmienky, Ze vykonavatelovi lizingovéa spolo¢nost vopred pisomne
neoznami iné Cislo Uctu. V pripade, ak vykonavatel uhradil Ziadost o platbu prijimatela pred tym, ako
bola vykonavatelovi predlozend zmluva o Uvere, ktorou prijimatel refinancoval vydavky suvisiace
s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu prostrednictvom tveru poskytnutého lizingovou
spolo¢nostou, vykonavatel je povinny zabezpecit' totoZnost Ciselného oznacenia Uctu podfa prvej
vety aZ po predloZeni takejto zmluvy o Uvere.

V pripade, ze vykonavatel disponuje platnou a G¢innou zmluvou o Uvere, vykonavatel sa zavazuje
pisomne informovat’ lizingovu spolo¢nost o pozastaveni vyplacania prostriedkov mechanizmu,
0 odstupeni vykonavatela od zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a o dévodoch
odstipenia od zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu alebo oinom dbvode vzniku
pohladavky Statu, v dosledku ktorych vznika prijimatelovi povinnost vratenia poskytnutych
prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, ato vlehote 10 pracovnych dni od vzniku rozhodnej
udalosti, ktord je predmetom oznédmenia. V pripade, Ze vykonavatel disponuje platnou a ucinnou
zmluvou o uvere s partnerom, vykonavatel sa zavazuje pisomne informovat lizingovu spolo¢nost
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0 pozastaveni vyplacania prostriedkov mechanizmu, ak sa tyka aktivit projektu realizovanych
partnerom, o odstipeni vykonavatefa od zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
a o dévodoch odstipenia od zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu alebo o inom dévode
vzniku pohladavky $tatu, ak sa tyka aktivit projektu realizovanych partnerom, v dosledku ktorych
vznika prijimatelovi povinnost vratenia poskytnutych prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, a to
v lehote 10 pracovnych dni od vzniku rozhodnej udalosti, ktora je predmetom oznamenia.

UVA sa zavézuje pisomne informovat lizingovdi spolo¢nost o vzniku pohladavky tatu. UVA informuje
o tejto skutoénosti lizingovu spolo€nost do 10 pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia vydaného v spradvnom konani.

Lizingovéa spolo¢nost sa zavazuje pisomne informovat vykonavatela o:

a) takych poruSeniach podmienok zmluvy o Uvere, ktoré budu mat za nasledok pozastavenie
poskytovania Uveru alebo vyhlasenie predCasnej splatnosti pohlfadavky lizingovej spolo¢nosti
zo zmluvy o Uvere alebo spenaZenie zalohu zo strany lizingovej spolo¢nosti, a to v lehote do 10
dni odo dna kedy sa lizingova spolo¢nost o poruseniach podmienok zmluvy o uvere dozvedela;

b) odstupeni lizingovej spoloénosti od zmluvy o Uvere, 0 akomkolvek inom ukoncéeni zmluvy o Uvere
alebo o vyhlaseni predCasnej splatnosti pohladavky lizingovej spolo¢nosti zo zmluvy o Uvere
a o dévodoch odstupenia od zmluvy o Uvere, akéhokolvek iného ukoncenia zmluvy o Uvere alebo
vyhlasenia predCasnej splatnosti pohfadavky lizingovej spolo¢nosti zo zmluvy o uvere, ato
v lehote do 10 dni odo dda, ked doSlo k odstipeniu, inému ukonéeniu zmluvy o Uvere alebo
k vyhlaseniu predCasnej splatnosti pohladavky lizingovej spolocnosti zo zmluvy o Uvere.

Lizingové spolo¢nost sa zavazuje postupovat rovnako aj v pripade zmluvy o Uvere s partnerom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v nadvaznosti na definiciu zmluvy o Uvere uvedenu v ¢lanku 1 tejto
zmluvy v pripade pochybnosti lizingovej spolo¢nosti o tom, €i ziadost prijimatela o poskytnutie uveru
je vsulade s ucelom definovanym touto zmluvou, je lizingova spoloénost opravnena poziadat
vykonavatela o stanovisko k suladu poZiadavky prijimatela o poskytnutie uveru s touto zmluvou
a vykonavatel je povinny sa k tejto ziadosti pisomne vyjadrit v lehote 7 pracovnych dni odo dria
dorucenia takejto Ziadosti lizingovej spolocnosti vykonavatelovi. Zmluvné strany mézu postupovat
rovnako aj v pripade Ziadosti partnera o poskytnutie Uveru.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si navzajom poskytnt informacie na zaklade konkrétnej poziadavky
druhej zmluvnej strany vo vztahu k uréitému prijimatelovi a/alebo partnerovi, ak sa poZadovana
informacia viaze kpredmetu tejto zmluvy alebo pravam a povinnostiam zmluvnych stran
obsiahnutym v tejto zmluve. Ziadost o informaciu musi byt riadne odévodnena, inak ju mé druha
zmluvna strana pravo odmietnut. Ak ju neodmietne, je povinna v lehote 7 pracovnych dni poskytnut
informéciu v rozsahu doruéenej poziadavky. Ak ju odmietne, je povinna v lehote 7 pracovnych dni
informovat’ o odmietnuti poskytnut informéciu druhej zmluvnej strane a uviest dévody odmietnutia
poskytnutia informacie. Informéacie su primarne poskytované elektronickou formou, ak si zmluvna
strana v Ziadosti o poskytnutie informacie vyslovne nevymieni listinné poskytnutie informacie.

Clanok 4
Zriadenie zaloZzného prava

Lizingova spoloCnost a vykonavatel su opravneni samostatnymi zmluvami zriadit zélozné pravo
na majetok prijimatela alebo partnera, ktory tvori predmet projektu v zmysle definicie uvedene;
v zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a v pripade, ak je to mozné alebo ucelné,
na akykolvek iny vhodny majetok prijimatela, partnera alebo tretej osoby (dalej len ,,spoloény
zaloh“), ato za UCelom zabezpeCenia svojich pohladavok zo zmluvy o Uvere, zmluvy o Uvere
s partnerom a zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Na spolo¢nom zélohu nesmie viaznut
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skér vzniknuté zaloZzné pravo, s vynimkou zéloZzného prava zriadeného v prospech lizingovej
spoloCnosti v sulade sods. 2 a 3 tohto ¢lanku. Obe zmluvné strany su opravnené na zaklade
zriadenia zéloZnych prav na spoloény zaloh v sulade stouto zmluvou podat navrh na zapis
zalozného prava do Notarskeho centrélneho registra zaloznych prév, katastra nehnutelnosti,
pripadne do iného osobitného registra, ak sa pre vznik zalozného prava podfa osobitného zékona
vyzaduje zapis v takomto registri.

Lizingova spoloénost zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel a vykonavatel zriadi
zalozné pravo ako zalozny veritel druhy v poradi. Lizingova spolo¢nost si m6ze zriadit zaloZné pravo
aj v dalSom poradi za ucelom zabezpecenia inych pohladavok lizingovej spolo¢nosti, ako su
pohladavky zo zmluvy o Uvere alebo zmluvy o Uvere s partnerom. Pohladavka lizingovej
spoloCnosti, ktora vznikla inak ako zo zmluvy o Uvere alebo zmluvy o Uvere s partnerom, v sUvislosti
s financovanim prevadzky projektu povodne spolufinancovaného z prostriedkov mechanizmu
v dobe udrZatelnosti projektu, ak nejde o pripad technického zhodnotenia predmetu projektu,
nemdZe byt zabezpeCena zaloznym pravom prvym v poradi. Ak ide o pripad technického
zhodnotenia predmetu projektu v dobe udrzatelnosti projektu, zmluvné strany budu postupovat
primerane podla ods. 4 tohto ¢lanku.

Ak na zalohu viazne skér vzniknuté zalozné pravo lizingovej spolocnosti, ktoré zabezpeCuje
pohladavku lizingovej spolocnosti inu ako zo zmluvy o Uvere alebo zo zmluvy o Uvere s partnerom
(dalej len ,,pévodné zalozné pravo lizingovej spolocnosti®), lizingova spolo¢nost sa zavazuje
na zaklade pisomnej vyzvy vykonavatela dorucenej lizingovej spolo¢nosti a v lehote v nej uvedenej,
ktora nebude kratsia ako 30 pracovnych dni (uvedena lehota mdze byt predizena vyluéne na zaklade
dohody lizingovej spolo¢nosti a vykonavatela) uzavriet s vykonavatelom dohodu zaloznych veritelov
0zmene poradia zéloZznych prav rozhodujucich na ich uspokojenie tak, aby vykonavatel bol
S0 svojim zaloZznym pravom v poradi rozhodujicom na svoje uspokojenie pred pévodnym zaloznym
pravom lizingovej spoloCnosti a lizingova spolo¢nost bude s tymto pdvodnym zaloznym pravom
lizingovej spolo¢nosti zaloznym veritefom nasledujucim v poradi za vykonavatefom, pricom
na pdvodné zélozné pravo lizingovej spolocnosti, ktoré bolo presunuté na dalSie v poradi, sa pri jeho
vykone nebudu aplikovat ustanovenia tejto zmluvy o vykone zéloZzného prava a deleni vytazku
zneho ziskaného. Zmluvné strany beru na vedomie, ze vzmysle ustanoveni Obcianskeho
zakonnika plati, Ze dohoda 0 zmene poradia zaloznych prav podla tohto odseku nadobuda ucinnost
registraciou dohodnutého poradia v Notarskom centralnom registri zaloZnych prav alebo registraciou
v osobitnom registri, na zéklade Ziadosti vSetkych na dohode zucastnenych zéloznych veritelov, ¢im
nie je dotknuté nadobudnutie U¢innosti podla ustanoveni Obcianskeho zakonnika.

Ak je v Case zriadovania zéloZzného prava lizingovej spolonosti za uCelom zabezpecéenia
a zaplatenia pohladavky lizingovej spolo¢nosti zo zmluvy o Gvere alebo zmluvy o Uvere s partnerom
na spoloénom zalohu uz zriadené zalozné prévo v prospech vykonavatela v stvislosti so zmluvou
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vykonavatel sa zavazuje na zaklade pisomnej vyzvy
lizingovej spolo¢nosti dorucenej vykonavatelovi a v lehote v nej uvedenej, ktora nebude kratSia ako
30 pracovnych dni (uvedena lehota mdze byt predizena vyluéne na zaklade dohody lizingovej
spolo€nosti a vykonavatela) uzavriet s lizingovou spolo¢nostou dohodu zéloZnych veritefov
0 zmene poradia zaloZnych prav rozhodujucich na ich uspokojenie tak, aby lizingova spoloénost
bola prednostnym zaloznym veritefom, obsahom ktorej bude aj oprévnenie lizingovej spoloénosti
vykonat Ukony potrebné k zmene poradia zaloznych prav k spoloénému zalohu tak, aby lizingova
spoloCnost bola prednostnym zaloznym veritefom a povinnost vykonavatela na poskytnutie k tomu
potrebnej sucinnosti lizingovej spolo¢nosti.

Clénok 5
Predpoklady pre vykon zélozného prava



1. Vykonavatel zabezpeci zapracovanie ustanovenia do zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

podla ktorého:

a) poruSenie zmluvy o Uvere prijimatelom alebo

b) odstupenie lizingovej spolo¢nosti od zmluvy o Uvere alebo

c) vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohfadavky lizingovej spoloénosti zo zmluvy o Gvere,

ktoré:

() ma alebo mbze mat za nasledok sperfiazenie spoloéného zalohu a/alebo

(i) spdsobi neschopnost prijimatela preukazat zdroje financovania ¢asti opravnenych vydavkov
podla schvalenej intenzity pomoci a /alebo sumy vSetkych neopravnenych vydavkov v zmysle
zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na zaklade vyzvy vykonavatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre riadnu realizaciu projektu smerujicu k dosiahnutiu

ciela projektu definovaného v zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

2. Lizingové spolo¢nost zabezpeci zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o uvere alebo zmluvy
0 Uvere s partnerom, na zaklade ktorého bude lizingova spolo¢nost’ opravnena odstupit od zmluvy
0 Uvere alebo zmluvy o Uvere s partnerom, vypovedat zmluvu o Uvere alebo zmluvu o Uvere
s partnerom, alebo vyhlasit predCasnu splatnost pohladavky lizingovej spolo¢nosti zo zmluvy
o Uvere alebo zmluvy o Gvere s partnerom v pripade, ak je pravoplatnym rozhodnutim UVA,
pravoplatnym rozhodnutim Uradu pre verejné obstaravanie alebo pravoplatnym stdnym
rozhodnutim ur¢ené, Ze prijimatel porusil zmluvu o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a/alebo
doslo k poruseniu platnych pravnych predpisov v suvislosti so zmluvou o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

3. Vykonavatel zabezpeCi zapracovanie ustanovenia do zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
podla ktorého prijimatel, partner alebo tretia osoba, na ktorej majetok bolo zriadené zalozné pravo
podla ¢lanku 4 ods. 1 tejto zmluvy, nesmie zaloh bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu
lizingovej spolognosti a vykonavatela dalej zataZit zaloznym pravom v prospech tretej osoby,
pod sankciou podstatného porudenia zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 6
Prechod spravy pohladavky statu podla zakona o mechanizme

1. Viykonavatel pisomne oznami lizingovej spolo¢nosti odovzdanie agendy UVA sivisiacej s rieenim
pohladavky Statu voci prijimatelovi do 10 pracovnych dni od jej odovzdania. Od takéhoto oznamenia
prechadzajli vaetky prava a povinnosti vykonavatela z tejto zmluvy na UVA. Lizingova spoloénost je
zaroven povinna plnit vSetky svoje informacné ainé povinnosti a vykonavat vietky svoje prava
vyplyvajlce pre Au z tejto zmluvy vogi UVA odo diia dorudenia tohto ozndmenia, a to aj v pripade,
ak tato zmluva uréuje za prijemcu takychto informaénych a inych povinnosti vykonavatefa. Lizingova
spolo¢nost zaroven primerane informuje vykonavatela, a to zvacsa tym, ze mu jednotlivé oznamenia
zasiela na vedomie. Pre vylucenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze nespinenie povinnosti
lizingovej spoloCnosti podla predchadzajucich dvoch viet sa nepovazuje za poruSenie zmluvnej
povinnosti.

Clanok 7
Spoloény postup pri vykone zalozného prava
a rozdelenie vytazku

1. Ktorakolvek zo zmluvnych strdn ma pravo zacat' vykon zalozného prava v sulade s touto zmluvou.
Zmluvna strana, ktora zacala vykon zalozného prava ako prva alebo ktora ako prednostny zalozny
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veritel oznamila zaCatie vykonu zéloZzného prava v sllade s ustanovenim § 151ma ods. 9
Obcianskeho zékonnika (dalej len ,,Navrhovatel™), pri vykone zalozného prava musi reSpektovat
tuto zmluvu a sledovat Ucel, za ktorym tuto zmluvu zmluvné strany uzavreli.

Lizingova spoloCnost sa zavazuje, Ze pri vykone zéloZzného prava nepredd spoloCny zaloh
pred uplynutim lehoty 90 dni od prvého doruéenia oznamenia podfa ¢lanku 3, ods. 8 pism. a) a/alebo
pism. b) tejto zmluvy vykonavatelovi o poruSeni zmluvy o uvere, ktoré mé nasledky uvedené v ¢lanku
5, ods. 1 bod (i) a/alebo (i) tejto zmluvy, alebo o poruseni zmluvy o Uvere s partnerom. Tym nie je
dotknuté pravo lizingovej spolo¢nosti za¢at vykon zalozného prava a realizovat Ukony nevyhnutné
k predaju spoloéného zalohu v zmysle zékona alalebo prisludnej zaloznej zmluvy. Ak k vzniku
pohladavky Statu dojde pred uplynutim lehoty 90 dni podfa prvej vety tohto odseku, lizingova
spoloCnost je opravnena predat spolo¢ny zaloh kedykolvek po vzniku pohladavky Statu.

Organy zastupujice SR su povinné zdrzat sa vykonu zalozného prava po dobu 90 dni od dorucenia
oznamenia podfa ¢lanku 3 ods. 6 a 7 tejto zmluvy o vzniku pohfadavky $tatu, ktorej uspokojenie ma
alebo mbze mat za nasledok spenazenie spolocného zalohu. Ak lizingova spolocnost oznami
prislusnému organu zastupujicemu SR svoj suhlas s vykonom zalozného prava, tento organ je
opravneny zacat svykonom zalozného préava od dorucenia takéhoto oznamenia lizingove;
spolocnosti aj pred uplynutim lehoty 90 dni podla prvej vety tohto odseku.

Zalozné pravo k spoloénému zalohu sa bude vykonavat'v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy, pokial
sa zmluvné strany do Casu zacatia vykonu zalozného prava pisomne nedohodnu, Ze proces vykonu
zalozného prava bude prebiehat vyluéne v zmysle ustanoveni Obcianskeho zakonnika.

Zmluvné strany su si povinné poskytnut maximalnu sucinnost’ v zmysle tejto zmluvy a sucinnost
potrebni na to, aby doSlo k spefaZeniu spoloéného zélohu a rozdeleniu vytazku z predaja
spolo¢ného zalohu spésobom uvedenym v ods. 12 tohto ¢lanku. Bez ohladu na to, akym spdsobom
budu lizingova spolocnost a vykonavatel postupovat pri vykone zéloZného prava, k rozdeleniu
vytazku musi dojst spdsobom uvedenym v ods. 12 tohto ¢lanku.

Navrhovatel predloZi druhej zmluvnej strane do 30 dni po tom, ako zacal vykon zélozného préva
v sulade stouto zmluvou, plan vykonu zalozného prava. Plan vykonu zalozného prava bude
obsahovat’ minimélne nasledovné udaje:

a) navrhovany spdsob vykonu zalozného prava a predpokladana celkova dizka vykonu zalozného
prava (pripadne s uvedenim indikativneho harmonogramu jednotlivych krokov v ramci vykonu
zalozného prava);

b) ozndmenie ndzvu (obchodného mena alebo mena a priezviska) a dalSich kontaktnych udajov
na subjekt, ktory bude vykonavat predaj spolo¢ného zalohu;

c) predpokladané naklady vykonu zalozného préva, vratane zddvodnenia dodrZania zasady
hospodarnosti a efektivnosti vo vztahu k navrhovanému spdsobu vykonu zalozného prava;

d) iné udaje, ktoré su podla nazoru Navrhovatela relevantné pre druht zmluvnu stranu v savislosti
so spolo¢nym postupom pri vykone zalozného prava podfa tejto zmluvy;

(dalej len ,,Plan vykonu zalozného prava“).

Zmluvna strana, ktorej bol predloZeny Plan vykonu zélozného prava, je povinna do 10 pracovnych
dni odo dna jeho prijatia vyjadrit s nim pisomny suhlas, alebo dorucit Navrhovatelovi riadne
odbévodnené pripomienky, ktoré budu obsahovat konkrétne navrhy na zmenu jednotlivych
navrhovanych Casti Planu vykonu zalozného prava. V pripade vznesenia pripomienok zmluvné strany
vyvini maximélne usilie, aby tieto pripomienky prerokovali a najneskor do 10 pracovnych dni
od vznesenia pripomienok dospeli k zhode oobsahu Planu vykonu zalozného préava.
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10.

1.

12.

Za zapracovanie pripomienok a vypracovanie od6vodnenia nezapracovania pripomienok je
zodpovedny Navrhovatel.

V pripade, ak:

a) druhd zmluvna strana vyjadri suhlas s predloZzenym Planom vykonu zalozného préva,
Navrhovatel je opravneny a zaroven povinny vykonavat zalozné pravo v sulade s odsthlasenym
Planom vykonu zalozného prava;

b) sa zmluvné strany dohodnu na zmene Planu vykonu zéloZného prava na zaklade vznesenych
pripomienok, Navrhovatel je opravneny a zarovefi povinny vykonavat zalozné pravo v sulade
s odsuhlasenym zmenenym Planom vykonu zélozného préva;

c) neddjde k dohode zmluvnych stran o zapracovani pripomienok do Planu vykonu zalozného
prava, alebo ak sa zmluvna strana nevyjadri v stanovenej lehote k riadne doru¢enému Planu
vykonu zélozného prava, je Navrhovatel opravneny pokraCovat v procese vykonu zalozného
prava podla pévodne predloZzeného Planu vykonu zalozného prava;

Na zaklade vysSie uvedeného postupu podfa pism. a), b) alebo c) tohto odseku je vysledkom
dohodnutého postupu Plan vykonu zalozného prava, ktory sa na Ucely dalSich ustanoveni tohto
¢lanku nazyva ako ,,Odsuhlaseny plan vykonu zalozného prava“.

Navrhovatel je opravneny menit alebo dopifiat Odsthlaseny plan vykonu zalozného prava len

s predchadzajucim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany, ktory nebude bezdévodne odoprety.

Navrh na zmenu Odsuhlaseného planu vykonu zalozného prava musi byt pisomny a odévodneny

a musi obsahovat najma:

a) vymedzenie ucelu zmeny;

b) vymedzenie dopadu zmeny na dovtedy vykonané ukony pri vykone zaloZného prava a ich dalSiu
pouzitefnost (napr. znalecké posudky);

c) vymedzenie dopadu navrhovanej zmeny na zvysenie nakladov vykonu zaloZzného prava a

d) podrobné zddvodnenie, ¢i mdZe mat navrhovana zmena vplyv na zniZenie pdvodne
oCakavaného vytaZku z predaja zalohu.

Na mechanizmus pripadnej zmeny alebo doplnenia Odsuhlaseného planu vykonu zalozného prava

platia primerane ustanovenia ods. 7 a 8 tohto ¢lanku, pricom plati, Ze ak sa v tychto ustanoveniach

uréuje lehota 10 pracovnych dni, tato lehota sa skracuje na 5 pracovnych dni.

Navrhovatel je povinny informovat druhu zmluvnu stranu o zmene skutoCnosti alebo postupov
vyplyvajucich z Odsuhlaseného planu vykonu zaloZzného prava v pripade, ak takato zmena bola
vyvolané okolnostami mimo dispozicie Navrhovatela, a to bezodkladne po tom, ¢o sa Navrhovatel
o takejto zmene dozvedel.

V pripade, ak sa v procese realizacie Odsuhlaseného planu vykonu zalozného préva zisti, ze niektora
zo zmluvnych stran pre riadny vykon svojich prav zalozného veritela potrebuje vacsi ¢asovy priestor
a tato potreba vyplyva z pravnych predpisov SR alebo EU alebo zavéznych verejnopravnych noriem,
druh& zmluvna strana sa jej zavazuije takyto ¢asovy priestor poskytnut, za podmienky, Ze to pravne
predpisy upravujuce vykon zalozného prava spdsobom zvolenym v Odsuhlasenom plane vykonu
zalozného prava umozfiuju a takyto postup nespdsobi zmarenie dovtedy vykonanych (konov
zmluvnych strén v procese vykonu zélozného prava.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely rozdelenia vytazku z predaja spolo¢ného zélohu modifikuju
svoje prava vyplyvajlice z poradia ich zaloZnych prav rozhodujdcich na ich uspokojenie a vyslovne
suhlasia s tym, aby sa vytazok z predaja spolo¢ného zélohu pouZil na uhradu nakladov na vykon
zalozného prava v rozsahu, v akom boli skutone vynaloZzené podla Navrhovatefom predlozeného
vyuctovania skutocnych nakladov na vykon zalozného prava, maximélne vSak v rozsahu uvedenom
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

v Odsuhlasenom plane vykonu zaloZzného préva v zneni jeho zmien a zvySok sa rozdelil medzi
zmluvné strany na zéklade nasledovnych pravidiel:

a) Ak je vytazok z predaja spoloéného zalohu vysSi alebo rovny suctu celkovej pohladavky
lizingovej spolo¢nosti a pohlfadavky Statu, uspokoji sa z vytazku pohladavka $tatu a celkova
pohladavka lizingovej spolo¢nosti a so zvyskom vytazku sa naloZi v zmysle platnych pravnych
predpisov.

b) Ak je vytazok z predaja spoloéného zalohu nizSi ako sucet celkovej pohladavky lizingovej
spoloCnosti a pohfadavky S§tatu a zaroven vySSi alebo rovny suétu pohfadavky Statu
a obmedzenej pohladavky lizingovej spoloCnosti:

(i)  uspokoji sa z vytazku pohladavka Statu a obmedzena pohladavka lizingovej spolo¢nosti
v ich plnej vyske a

(i) zo zvySku sa uspokoji Cast zostatku celkovej pohladavky lizingovej spolo¢nosti.

c) Ak je vytazok z predaja spolocného zélohu nizSi ako sucet pohladavky Statu a obmedzene;
pohladavky lizingovej spolocnosti, $tat a lizingova spolo¢nost sa uspokoja z vytazku z predaja
spolo¢ného zalohu podla pro rata podielu $tatu a pro rata podielu lizingovej spolo¢nosti.

Lehota na rozdelenie vytazku z predaja spolo¢ného zalohu medzi zmluvnymi stranami je 30 dni
od prijatia vytazku z predaja spolo¢ného zalohu zmluvnou stranou.

Pokial nie je v tejto zmluve ustanovené inak, na ostatné postupy pri vykone zalozného prava sa
vztahuju ustanovenia Obcianskeho zékonnika a aplikovatelnych vSeobecne z&véznych prévnych
predpisov.

Pre vylu¢enie pochybnosti berd zmluvné strany na vedomie, ze ak v ¢ase, ked by mohlo djst
k rozdeleniu vytazku z predaja zalohu, sa pohladavka Statu nestane este splatnou, zmluvné strany
su povinné postupovat pri rozdeleni vytazku podfa ods. 12 tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak vyska
splatnej pohladavky $tatu bude nizSia ako vySka pohladavky $tatu nesplatnej v Case, ked by mohlo
dojst k rozdeleniu vytazku z predaja zalohu, organ zastupujuci SR je povinny do 30 dni odkedy sa
pohladavka $tatu stala splatnou vysporiadat voci lizingovej spolo¢nosti rozdiel vzniknuty v pomere
uspokojenia pohfadavok zmluvnych stran podla pro rata podielu $tatu a pro rata podielu lizingove;
spoloCnosti. V pripade, ak sa pohladavka $tatu nestane splatnou do 5 (piatich) rokov od rozdelenia
vytazku z predaja zalohu medzi zmluvnymi stranami, orgén zastupujuci SR je povinny vratit vytaZzok
z predaja spolo¢ného zalohu podfa pro rata podielu $tatu lizingovej spolo¢nosti.

Pri vykone zalozného prava bude lizingova spolo¢nost a organy zastupujuce SR postupovat
s odbornou starostlivostou. Zmluvné strany su povinné v akomkolvek Stadiu vykonu zalozného prava
postupovat v sulade s principom hospodarnosti tak, aby bol dosiahnuty maximalny mozny vytazok
z predaja spolo¢ného zalohu.

Zmluvné strany sU opravnené vymahat zostatok svojich neuspokojenych pohladavok aj inym
spbsobom.

Zmluvné strany su si navzajom na zaklade pisomnej vyzvy povinné pisomne oznamit' vySku svojej
pohladavky do 5 dni od dorucenia vyzvy.

Vyplatenim prostriedkov mechanizmu zo strany vykonavatela na Uget prostriedkov mechanizmu
pre UCely tejto zmluvy automaticky dochédza k znizeniu pohladavky lizingovej spoloCnosti zo zmluvy
0 uvere o vySku uhradenej Casti prostriedkov mechanizmu, a to bez ohfadu na to, ako sa znizenie
pohladavky lizingovej spolocnosti vykona v sulade s internymi predpismi lizingovej spolo¢nosti.
Viykonavatel sa zavazuje na zaklade poZiadavky lizingovej spoloCnosti poskytnut lizingovej
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19.

spoloénosti informéciu o vyplateni prostriedkov mechanizmu na Uget prostriedkov mechanizmu,
pricom na poskytnutie informacie sa pouziju primerane ustanovenia ¢lanku 3 ods. 10 tejto zmluvy.

Vyplatenim prostriedkov mechanizmu prislichajiiceho partnerovi zo strany vykonavatela na Ucet
prostriedkov mechanizmu na ucely tejto zmluvy automaticky dochadza k znizeniu pohladavky
lizingovej spolocnosti zo zmluvy o Uvere s partnerom o vySku takto uhradenej Casti prostriedkov
mechanizmu, ato bez ohfadu na to, ako sa zniZenie pohladavky lizingovej spolo¢nosti vykona
v sulade s internymi predpismi lizingovej spoloCnosti. Vykonavatel sa zavazuje na zaklade
poziadavky lizingovej spoloCnosti poskytnut lizingovej spoloCnosti informaciu o vyplateni
prostriedkov mechanizmu na Uget prostriedkov mechanizmu, pricom na poskytnutie informacie sa
pouZiju primerane ustanovenia Clanku 3 ods. 10 tejto zmluvy.

Clanok 8
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju pokial nebude dohodnuté inak, Ze v priebehu trvania tejto zmluvy:

a) neddjde k postupeniu, ani k prevodu pohladavky lizingovej spoloénosti zo zmluvy o Uvere alebo
zmluvy o Gvere s partnerom na tretiu osobu, ani

b) neddjde k postupeniu, ani k prevodu pohladavky Statu zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na tretiu osobu, pricom na prevod spravy pohladavky medzi jednotlivymi organmi
zastupujucimi SR sa toto pism. b) nevztahuje, ani

c) zmluvné strany neuskutoCnia akykolvek iny pravny ukon, ktorého vysledkom by bola zmena
v osobe veritela a/alebo prednostného zaloZného veritefa pohladavky zabezpec€enej zaloznym
pravom, ku ktorému sa vztahuje tato zmluva, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany, pricom na prevod spravy pohladavky Statu medzi jednotlivymi organmi
zastupujucimi SR sa toto pism. ¢) nevztahuije,

inak zodpovedaju za Skodu tym spdsobenu v plnom rozsahu.

VSetky dohody uzavreté ktoroukofvek zmluvnou stranou, ktoré st akymkolvek spdsobom v rozpore
s touto zmluvou, alebo spdsobuju jej neucinnost Co i len v Casti, alebo ju obchadzaju, predstavuju
poruSenie zmluvnych povinnosti touto zmluvnou stranou a druhd zmluvna strana je opravnena
domahat sa nahrady Skody spdsobenej takymto porusenim pravnej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich prava a povinnosti vyplyvajuce ztejto zmluvy sa spravuju
Obchodnym zakonnikom.

Tato zmluva zavazuje zmluvné strany aj pre pripad akéhokolvek spefiazenia spolo¢ného zalohu inym
spdsobom ako vykonom zalozného prava.

Pri tkonoch v konkurznom, resp. restrukturalizacnom konani sa zmluvné strany zavazuju postupovat
v sulade s ¢lankom 7 zmluvy o spolupraci. Ak v konkurznom alebo restrukturalizacnom konani:

e zmluvna strana, v prospech ktorej sa ma na fiu pripadajuca Cast vytazku zo spenaZenia
spolo¢ného zalohu vydat, si riadne a v€as svoju pohladavku a zabezpeCovacie pravo
v konkurznom, resp. re$trukturalizacnom konani prihlasila a jej pohladavka so zabezpe€ovacim
pravom je pre UCely tohto konania zistena,

e spravca pri rozdeleni vytazku zohladnil spésob rozdelovania vytazku medzi zmluvné strany
na zaklade instrukcie prislusnej zmluvnej strany (danej podla pravidiel podfa ¢lanku 7 ods. 12
pism. a) az ¢) tejto zmluvy) alebo v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, povazuje
sa zavazok prislusnej zmluvnej strany, ktora mé povinnost' ¢ast vytazku zo spefazenia zalohu
vydat v zmysle tejto zmluvy, za spineny.
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Tato zmluva nezavéazuje zmluvné strany v pripade, ak by postupom podfa tejto zmluvy porusili
vSeobecne zavazny pravny predpis kogentnej povahy alebo rozhodnutie sudu, organu Statnej spravy,
sudneho exekutora alebo spravcu ustanoveného v konkurznom alebo restrukturalizaénom konani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku poistnej udalosti na spolo¢nom zalohu sa na pouZitie
lizingovou spolo¢nostou prijatého poistného pinenia z titulu jej postavenia prednostného zalozného
veritela budu vztahovat ustanovenia ¢lanku 7 ods. 12 a ¢lanku 8 ods. 4 tejto zmluvy, t.j. s prijatym
poistnym plnenim lizingova spolo¢nost naloZi ako s vytazkom z vykonu zalozného prava podfa
prislusnych ustanoveni tejto zmluvy, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodli inak,
napr. na vyplateni poistného pinenia prijimatelovi.

Clanok 9
Sankcie

Zmluvna strana, ktora poruSi svoju povinnost vyplyvajucu z tejto zmluvy, vratane clanku 10
a ProtikorupCnej doloZky, je povinna nahradit Skodu tym spdsobenu druhej zmluvnej strane, ibaze
preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vyluCujucimi zodpovednost. Rozsah
nahrady $kody, za ktor zodpoveda prislusna zmluvna strana, je uréeny vyluéne rozsahom skutocne;
Skody.

Clanok 10
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Pri plneni tejto zmluvy sa lizingova spolo¢nost zavazuje dodrZiavat platné pravne predpisy
vztahujuce sa ku Korupcii a Korupénému spravaniu.

Lizingova spolo¢nost podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze bola oboznamend s dokumentom
Protikorup&na politika MH SR a vybranych pravnickych oséb v jeho pdsobnosti, ktora je zverejnena
na webovom sidle MH SR na adrese: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej
obsahu porozumela a zavazuje sa ju reSpektovat.

Lizingovéa spolo¢nost podpisom tejto zmluvy zérover vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky Korupcie a Korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy Korupcie a Korup&ného spravania v suvislosti s pinenim zavazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy,

c) poskytne sucinnost prislusnym organom v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo
Korup&ného spravania,

d) bezodkladne oznami MH SR akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne sucinnost
pri preskumavani tohto oznamenia, v rozsahu, v akom to neodporuje vSeobecne zavaznym
pravnym predpisom vztahujlcim sa na lizingovu spoloénost,

e) sinie je vedoma existencie konfliktu zaujmov vo vztahu k zamestnancom MH SR, ktory by
mohol ovplyvnit realizaciu tejto zmluvy.

Lizingova spolocnost sa podpisom tejto zmluvy zavazuje predchadzat Korupcii v suvislosti s plnenim
tejto zmluvy, ako aj v suvislosti s Cinnostou alebo so vztahmi, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy, a to
v zmysle ProtikorupCnej dolozky, ktora je prilohou €. 1 tejto zmluvy a je jej neoddelitelnou sucastou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak MH SR v sUvislosti s poruSenim tohto ustanovenia zmluvy
alebo Protikorupcnej dolozky vyuzije svoje pravo a odstupi od tejto zmluvy, zmluvné strany si nebudu
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povinné vréatit ziadne pefiazné plnenie, ktoré si poskytli na zaklade tejto zmluvy pred Ucinnostou
odstupenia od tejto zmluvy.

Clanok 11
Zaverecéné ustanovenia

Tato zmluva je uzavretd a nadobuda platnost drfiom jej podpisu opravnenymi zéstupcami vSetkych
zmluvnych stran. Jej ucinky nastavaju diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v sulade
s ustanovenim Obcianskeho zakonnika v spojeni so zakonom ¢€.211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov. Pohladavky z tejto zmluvy voci prisluSnej zmluvnej strane nie su
postupitelné na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu tejto zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, ak v konkrétnom ustanoveni tejto zmluvy nie je uvedené inak.
Zmluvné strany sa zavazuju, Zze budu pre vzajomnu listinni komunikaciu pouZivat adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. Akékolvek oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako
,pisomnost*) zasielany druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje na Ucely tejto zmluvy
za doruceny, ak dojde do dispozicie zmluvnej strany na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.
Pisomnd komunikéacia zmluvnych strén v elektronickej podobe méze prebiehat prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuji mat zriadené a aktivne elektronické
schranky. Zo strany vykonavatela nejde v tomto pripade o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu. V pripade doru¢enia pisomnosti sa
za den doru¢enia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, ked bola pisomnost uloZzena do elektronickej
schranky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pre operativhu a podpornu komunikaciu zmluvnych stran sa méze vyuzivat forma elektronickej
spravy (e-mailu) alebo telefonickej podoby komunikacie s vyuzitim kontaktnych oséb, ktoré si
zmluvné strany vzajomne oznamia listinnou formou najneskér do 5 pracovnych dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy alebo pri naslednej zmene na zaklade jednostranného oznamenie zmluvne;
strany druhej zmluvnej strane prostrednictvom listinnej alebo elektronickej formy (e-mailu) zaslaného
predtym uréenou kontaktnou osobou.

Zmluvné strany si budu bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamovat zmenu v kontaktnych osobach
alebo ich udajoch, pricom takato zmena sa nepovazuje za zmenu, ktord musi byt vyhotovena
vo forme dodatku k tejto zmluve.

V pripade zésadnej zmeny zakona o mechanizme alebo inych pravnych predpisov, ktoré
bezprostredne suvisia s pinenim prav a povinnosti podla tejto zmluvy, ktora bude mat podstatny vplyv
na plnenie prav a povinnosti zmluvnych stran z tejto zmluvy, budu organy zastupujuce SR iniciovat
zmenu tejto zmluvy, ktora sa vykona formou pisomného dodatku v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa tymto dohodli a beri na vedomie, Ze spolupraca zmluvnych stran realizovana
na zaklade tejto zmluvy je bezodplatné a ziadna zo zmluvnych stran nebude od druhej zmluvnej
strany pozadovat Ziadnu odplatu, poplatky alebo iné plnenia za ukony vykonévané a poskytované
na zaklade tejto zmluvy.

Akakolvek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovena vo forme pisomného dodatku k tejto zmluve
uzavretého medzi vSetkymi zmluvnymi stranami, pokial v tejto zmluve nie je uvedené inak.
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8.

10.

1.

12.

Tato zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, pricom lizingova spolocnost dostane alebo
prevezme dva rovnopisy, MH SR tri rovnopisy, UV SR jeden rovnopis a UVA jeden rovnopis.

Tato zmluva je uzavreta na dobu neurCitd. Tuto zmluvu je mozné ukonCit pisomnou dohodou
zmluvnych stran. Kazda zo zmluvnych stran je opravnena jednostranne vypovedat tuto zmluvu
listinnou vypovedou (dalej len ,Vypoved™), pricom Vypoved méze byt druhej zmluvnej strane
doruCena najskor 31.12.2035. Zmluvné strany sa dohodli, ze vypovedna doba pri Vypovedi tejto
zmluvy bude 6 mesiacov a zacina plynut prvym kalendarnym driom nasledujuceho kalendarneho
mesiaca po doruceni Vypovede druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si obsah tejto zmluvy riadne precitali, porozumeli jej obsahu, Ze tuto
zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.

Osoby podpisujuce tato zmluvu prehlasuju, Ze su oprédvnené konat v mene zmluvnych stran.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je:
Priloha €. 1: Protikoruptna dolozka

V Bratislave dia .................. 2024 V Bratislave dia .................. 2024
Za lizingovu spolo¢nost: Za organy zastupujuce SR:
""" Ing. Miroslav Hrebenat, "~ Ing. Ondrej Varatka,
prokura generalny tajomnik sluzobného Uradu za MH SR
""""""" Filip Grygar, Ing. Ondrej Varacka,
prokura generalny tajomnik sluzobného uradu

za UV SR v zastupeni MH SR

V Bratislave, dia .................. 2024

JUDr. Ofga Polaskova,
riaditelka UVA
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Priloha €. 1 kzmluve o spolupraci a spoloCnom postupe medzi lizingovou spolo¢nostou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku

Protikorupéna dolozka

V sUvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zaklade zmluvy sa lizingova spolo¢nost zavazuje, Ze:

a)

b)

kazda osoba konajuca v jej mene sa v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy zdrzi
akejkolvek ¢innosti, ktora ma& povahu Korupcie alebo Korup&ného spravania, alebo poskytovania
darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu zastupcovi MH SR alebo im Spriaznenym
osobam, alebo osobe konajucej v mene MH SR, s ciefom urychlit bezné €innosti MH SR alebo
dojednat vyhody pre seba alebo inu osobu, ktord sa podiela na uzavreti alebo realizacii tejto zmluvy,

v pripade Dvodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jej mene
sa priamo alebo nepriamo podielala na Korupcii alebo Korupénom spravani alebo inej protizakonnej
¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisfubila, ponukla alebo poskytla
dar alebo inu nenalezitu vyhodu, v oCakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani i realizacii
zmluvnych vztahov s MH SR, oznami lizingova spolo¢nost bezodkladne tuto skuto¢nost orgdnom
¢innym v trestnom konani, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dovodného
podozrenia ozndmi na protikorupénu linku MH SR, ktoré je zverejnend na webovom sidle MH SR na
adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie; to neplati ak by takymto konanim
lizingove] spolocnosti doSlo alebo ak hrozi, ze takymto konanim lizingovej spoloCnosti ddjde k
poruseniu vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

v pripade, ked MH SR upozorni lizingovl spolo¢nost, ze ma Dbvodné podozrenie o poruseni
ktoréhokolvek ustanovenia tejto dolozky, je lizingova spolocnost povinnd poskytnut potrebnu
sucinnost pri objasnovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. MH SR méze prijat
potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti pri objasfiovani tohto
Ddvodného podozrenia je dévodom na vypovedanie zmluvy; uvedené ustanovenie sa neaplikuje, ak
by takymto konanim lizingovej spolo¢nosti doslo alebo ak hrozi, Ze takymto konanim lizingovej
spoloCnosti déjde k porueniu vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

v pripade, ked sa preukaze, Ze lizingova spolo¢nost sa priamo alebo nepriamo podielala na Korupcii
alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto zmluvy, MH SR je
opravnené aj bez predchadzajuceho upozornenia odstupit od tejto zmluvy ako celku alebo v Casti
s okamzitou platnostou bez toho, aby lizingovej spolo¢nosti vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti
za odstupenie MH SR od tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Lizingova spolo¢nost nesie
zodpovednost za spdsobenie Skody v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
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